GoD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven. The
guestion is do you believe what God says in his word.

1 San Juan 5:13 Nudéca nutanaacuéca piri yai cuyalutaca piacue yeebaidéeyéica Dios liri itaacai
pialiacaténdcuéwa pideniaca picducawa camiiri imaalaawa.

I We are all sinners!

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.
That is called sin! We all are guilty of it we have been doing it since we were born.

Romanos 3:10 Caité profetanai natanaacaté Dios itdacai. Naimaca: “jCandcata wenaiwica imaniirica
cayabéeri! jCanéasiwata, ibataa abéeri pina!

Romanos 3:23 macaita iri, niacaind macaita namanica nabayawandwa, ya canacata imaniirica caide iyawa
Dios iwawaana cayabdanapina Dios iicica nia.

Romanos 5:12 Baaluité, yai idabdanéericaté asialica imanicaté ibdyawanawa; caité idabaca wenaiwicanai
imanica ibayawandwa chai eeri iricu. Caité nacai idabaca néetdcawa méetauculé Dios iicha nabayawana
ichuuliacawa. Caité nacai yéetacdisi yaanaaca macai wenaiwicanai iwali macéicainata namanicaté
nabayawanawa.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Romanos 6:23 Abéericata naweni needaca naliwa cawinacaali imaniiyéica ibayawanawa. Needaca naliwa
meeda yéetacaisi. Quéwa Dios imanica wali cayabéeri maweniiri iy(, yaaca wacauca camiiri imaalaawa
Waiwacali Cristo Jesus yaapicha, wia yeebaidéeyéica itaacai.



El Apocalipsis 21:8 Néese iimaca nuli aniwa yai Diosca: “Quéwa cawinacaali niai camiiyéica yeebaida
nutaacai caalucaina nauwichaacawa nulipind, nia nacai iwénuadéeyéica nuicha iiwitaisewa, nia nacai
camiiyéica yeebaida nutaacai, nia nacai casaqueeyéica iiwitaise, nia nacai inuéyéica wenaiwica meeda, nia
nacai iiméeyéica aiba yaapicha camiichtiaca nainusiwa, camiirica nacai nanirisiwa, nia nacai camaliquéeyeica,
nia nacéi yéeyéica idolo cuwainai yéenaiwana icaaluining, nia nacai macéita cachiwéeyéica, iwawacutapina
naacawa manuiri quichai iriculé yai manuiri yaawa nacairica ipucuéricawa mamaalaacata azufre iy, mainiiri
tuleca, cairipinéerita iyaca. Yai quichai iipidenéeri ‘Puchaiba yaawiriéri yéetacaisica’ ”, iimaca nuli yai Diosca.

El Apocalipsis 20:11-15 Néeseté nuicaca manuiri yaalubdisi cabaléeri. Nuica nacdi yai yaawinéericawa
yaalubaisi iinata. Ya caliquéi, ya nacai capiraléeri cali chenuniiséerica nachaliacawa, ya canaca nia quirinama,
Dios imaalaidacaina nia, yai Dios yaawinéericawa yaalubaisi iinata.

12 Neese nuica niai yéetéeyéimicawa cananama, niai manuinameéeyeica, nia nacai paubéeyéica. Ya
nabaluacawa yaalubdisi iipunita. Néese cuyaluta naactacawa. Yaacuacawa nacéi aiba cuyaluta idénierica
wenaiwicanai iipidena idenieyéica icaucawa camiiri imaalaawa. Néese icalidaca naindwana iwali niai
yéetéeyéimicawa, caide iydwa naléend cuyaluta iricuise nainawand, caincaalité namaniind idécunitaaca cauca
nia.

13 Macéi wenaiwica yéetéeyéicatéwa manuiri Uni yaaculé namustacawa Uni yaacuise, ya nabaltacawa Dios
fipunita. Macaita nacai yéetéeyéimiwa naanaaca yéetacaisi iicha, caliculii iicha nacai, siisaanacaalité néetacawa.
Yé icalidapina nainawand iwali cananama cainécaalité namaniina idecunitaacé cuca nia.

14 Néese yuucaca yéetacaisi quichai iriculé; yaucaca infierno quichai iriculé nacéi, yai infierno baawéeyéimi
fiwitdise yuuwichaacatalécawa. YUucaca nia quichai iriculé, yai manuiri yaawa nacairica ipucuéricawa iyaca
mamaalaacata quichai iyu. Yéacata puchaibaana yéetacaisica, yai manuiri yaawa nacairica ipucuéricawa quichai
iyu cairipineerita iyaca.

15 Ya macéita wenaiwica canéeyéica iipidena ichanaacawa cuyaluta iricu, yasi yducaca nia quichai iriculé, yai
manuiri yaawa nacairica ipucuéricawa mamaalaacata quichai iyu, candcaina naipidena cuyaluta iricu, yai
cuyaluta idéniérica wenaiwicanai iipidena idénieyéica icaucawa camiiri imaalaawa.

I11 Christ died for our sins.

Romanos 5:6 Waaliacawa caininaca Dios iicaca wia, baaluitécaina camicaalité waalima wawasaaca wiawawa
Dios yaasu yuuwichaacaisi iicha, yaté Cristo yaanaaca aléi eeri iriculé yaasu eéerité, yaté yéetdcawa
waichawalina, wia baawéeyeica.

Romanos 5:8 Quéwa Dios ibanuacaté Cristo yéetaanapinatéwa waichawalina éwitaté cabayawanacaanita wia.
Caité Dios yaasaidaca wali caininaca iicaca wia.

Romanos 14:9 Waiwacali yaasunaica wia, yacaina Cristo yéetacatéwa, yaté nacai yéeplaca cauca aniwa
Naiwacalicaténani niara yéetéeyéimicawa, nia nacai cauyéica chai éeri iricu.

Romanos 6:23 Abéericata naweni needaca naliwa cawinacaali imaniiyéica ibayawanawa. Needaca naliwa
meeda yéetacaisi. Quéwa Dios imanica wali cayabéeri maweniiri iy(, yaaca wacauca camiiri imaalaawa
Waiwacali Cristo Jesus yaapicha, wia yeebaidéeyéica itaacai.



Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on
the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save
yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism,
not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT
ANYTHING YOU CAN DO!

Los Hechos 4:12 Canéacata aiba JesUs iicha yaaliméeri iwasaaca wia Dios yaasu yuuwichaacaisi iicha,
canacaina aiba Jesus iicha chai éeri iricu Dios imaaquéeri iwasaaca wia Dios yaasu yuuwichaacdisi iicha —
fimaca yai Pedroca.

Efesios 2:8-9 Dios idéca iwasaacuéca pia yaasu yuuwichaacaisi iicha, Dioscaina imanicatécué piri yai
cayabéerica maweniiri iyu peebaidacainatécué Cristo Jesus. Camitacué pialima piibaidaca iwalinapina
peedacaténacué piriwani yai iwasaanacuéca pia. Néese Dioscata yai yeericuéca pirini maweniiri iyu. Canaca
waaliméeri wamanica Dios iwasaacaténa wia yaasu yuuwichaacaisi iichawa, ina camita yéewa canumaséeca
wia iwali, cachainicaténa waicaca wiawawa aibanai iicha.

Tito 3:5 Yasi Dios iwasaacaté wia yaasu yuuwichaacaisi iichawa. Camitaté iwasaa wia iwaliise yai
cayabéerica wamaniiricaté. Néese iwasaacaté wia yaasu yuuwichaacaisi iichawa, iicacainaté wapualé,
imaacacainaté nacai iwawawa iicha yai baawéerica wamaniiricaté. Espiritu Santo ichaini iyd, Dios iwasaacaté
wia yaasu yuuwichaacaisi iichawa, imaacaca nacai wayaca waiwitaise walisai yaapichawa, wayacaténa walisai
iyu.



V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Romanos 4:24 Néese natanaacaté cairi taacaisi wawali nacai, mabayawanacaina Dios iicaca wia weebaidacaali
Dios, yai Dios imichaidéericaté Waiwacali Jesus yéetacaisi iicha

Romanos 10:9-10,13 Picalidacaali aibanai iri Jesus iindwana iwali Wacuerina Dioscani, peebaidacaali nacai
piwawalicuisewa Dios imichaidacaté JesUs yéetacaisi iicha, yasi Jesucristo iwasaaca piawa Dios yaasu
yuuwichaacaisi iicha. Weebaidacaali wawawalicuisewa, yasi mabayawanaca Dios iicaca wia. Caita nacai
wacalidacaali &ibandi iri waindwanawa weebaidaca Jesucristo itaacai Wacuerind Dioscani, yasi iwasaaca wia
Dios yaasu yuuwichaacaisi iicha.

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.



"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH!

You say, but | don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL depends on
doing what God SAID!

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" be saved
— but "shall be saved". YOU ARE SAVED!

Caita nacai wacalidacaali aibandi iri wainawanawa weebaidaca Jesucristo itaacai Wacueriné Dioscani, yasi
iwasaaca wia Dios yaasu yuuwichaacdisi iicha. Romanos 10:13

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH EVERLASTING LIFE!
Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED!

Cawindcaali yeebdidéerica Dios liri itaacai, ideniaca icAucawa camiiri imaalaawa Dios ydapicha, quéwa cawinacaali
camiirica iwawa yeebaidaca Dios liri itaacadi, canaca icauca camiiri imaalaawa, néese yuuwichaapindcawa manuisiwata
Dios yaasu yuuwichaacaisi iyd”, iimaca yai Juanca. San Juan 3:36

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — AND
GOD CANNOT LIE!
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